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Snowsound:

32 awards

I Le innovazioni tecnologiche di Snow-
sound ed il design dei prodotti realizzati
con queste particolari tecnologie hanno
ottenuto importanti riconoscimenti a livello
internazionale. Tra gli altri riconoscimenti,
Snowsound ha ricevuto negli Stati Uniti il
premio “International CES Innovations De-
sign and Engineering Awards” considerato
il pit importante riconoscimento al mondo
per l'innovazione nel campo dell’elettroni-
ca e dell’Audio/Video, il premio Compasso
d’Oro e il premio DesignEuropa Awards,
assegnato dall’Ufficio dell’Unione Europea
per la proprieta intellettuale (EUIPO).

EN The technological innovations of
Snowsound and the design of products
made with these special technologies
have achieved major world recognitions.
Among other honors, in the United States
Snowsound was awarded the “Inter-
national CES Innovations Design and
Engineering Awards” considered the most
prestigious award for innovation in the
field of electronics and audio/video, the
Compasso d’Oro award and the De-
signEuropa Awards by EUIPO (European
Union Intellectual Property Office).

F Les innovations technologiques de Snowsound et le design des produits réalisés
avec ces technologies particulieres, ont obtenu d’'importants reconpenses au niveau
international. Parmi les autres, Snowsound a remporté aux Etats-Unis le prix “Internatio-
nal CES Innovations Design and Engineering Awards” considéré comme le plus im-
portant prix au monde pour I'innovation dans le domaine de I'électronique et de l'audio/
vidéo, le prix Compasso d’Oro ADI et le prix DesignEuropa Awards, attribué par I'Office
de I’'Union Européenne pour la Propriété Intellectuelle (EUIPO).

D Die technologischen Innovationen von Snowsound sowie das Design der mit Hilfe
dieser besonderen Technologien erstellten Produkte wurden mit international wichti-
gen Auszeichnungen pramiiert. Unter anderem erhielt Snowsound den Preis “Interna-
tional CES Innovations Design and Engeneering Awards” in U. S. A., weltweit als die
wichtigste Auszeichnung im Bereich Elektronik und Audio/Video angesehen, sowie den
Preis “Compasso d’oro” und den Preis “DesignEuropa Awards”, der vom Amt der Eu-
ropaischen Union fir Geistiges Eigentum (EUIPO) verliehen wird.

E Las innovaciénes tecnolégicas de Snowsound y el disefio de los productos realizados
con estas tecnologias especificas fueron premiados en el ambito internacional. Entre
otros reconocimientos en Estados Unidos, a Snowsound se le otorg6 el premio “Interna-
tional CES Innovations Design and Engineering Awards” que se considera la distincion
para la innovacion mas importante en el mundo para el sector de la electronica y del
Audio/Video. El premio Compasso d’Oro y el premio DesignEuropa Awards de EUIPO

European Union Intellectual Property Office).
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Alcuni esempi di possibili composizioni con pannelli Flap/Maxiflap cod. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX e 7F2020-XXXX
(XXXX = Variante colore) e relativi ingombri indicativi.

Some examples of possible compositions with panels Flap/Maxiflap cod. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX and
7F2020-XXXX (XXXX = Color option) and related indicative dimensions.

Quelques exemples de compositions possibles avec les panneaux Flap/Maxiflap code 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX
et 7F2020-XXXX (XXXX = option couleur) et dimensions indicatives.

Algunos ejemplos de posibles composiciones con paneles Flap/Maxiflap cod. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX y
7F2020-XXXX (XXXX = Variante color) y dimensiones indicativas correspondientes.

Einige Beispiele von méglichen Zusammenstellungen der Flap/Maxiflap-Paneele Art.Nr. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX

und 7F2020-XXXX (XXXX = Farbvariante) mit den jeweiligen ungefahren Abmessungen.

92 cm Flap
124 cm Maxiflan

92 cm Flap
124 cm Maxiflap

7 cm

125 cm Flap
167 cm Maxiflap

240 cm Flap
320 cm Maxiflap

210 cm Flap
278 cm Maxiflap

VA

R

190 cm Flap
255 cm Maxiflap

pa
—~ 1

£
5 _ - |
~

180 cm Flap
240 cm Maxiflap

92 cm Flap
124 cm Maxiflap

Descrizione

Description

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snow-
sound® Technology. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira
CS®. Completo di braccio in acciaio cromato per fissaggio a parete o a
soffitto (viti non incluse). Il pannello & inclinabile in tutte le direzioni e pud
ruotare di 360°.

Panel with polyester internal padding with Snowsound® Technology va-
riable density. Polyester covering in Trevira CS® fabric. Equipped with
chrome-plated steel bracket for wall or ceiling fixing (screws not included).
The panel can be tilted in any direction and can rotate 360 degrees.

Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snow-
sound® Technology. Revétement externe en tissu de polyester Trevira CS®.
Fourni avec bras en acier chromé pour fixation au mur ou au plafond (vis
pas inclus) Le panneau peut étre incliné dans toutes les directions et pivoter
sur 360°.

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snow-
sound® Technology. Revestimiento exterior en tejido de poliéster Trevira
CS®. Completo con brazo de acero cromado para fijacion a pared o al techo
(tornillos no incluydos). El panel es inclinable en todas direcciones y puede
rotar a 360°.

Paneel mit Polyester-Fillmaterial von unterschiedlicher Dichte Snow-
sound® Technology. Polyester-Bezug aus Trevira CS®—Material. Ausge-
stattet mit einem Montagewinkel mit Kugelgelenk zur Befestigung an Wand
oder Decke (Schrauben nicht inkludiert). Das Paneel kann in jede Richtung
geneigt und um 360 Grad gedreht werden.

5N
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Esempio utilizzo dime fornite con i pannelli Flap/Maxiflap cod. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX e 7F2020-XXXX (XXXX = Variante colore).

Example for the use of templates provided with Flap/Maxiflap panels cod. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX and 7F2020-XXXX (XXXX = Color option).
Exemples d’utilisation modeles fournis avec les panneaux Flap/Maxiflap code 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX et 7F2020-XXXX (XXXX = option couleur).
Ejemplo de uso de las plantillas suministradas con los paneles Flap/Maxiflap cod. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX 'y 7F2020-XXXX (XXXX = Variante color).

Beispiel fur die Verwendung der mit den Flap/Maxiflap Paneelen Art.Nr. 7F1007-XXXX / 7F1020-XXXX / 7F2007-XXXX und 7F2020-XXXX (XXXX = Farbvariante) mitgelieferten Papierschablone.

. )
=
A FRONTE

I
{ 3LNOHH




w2 FLAP / MAXIFLAP LUX

design Alberto Meda, Francesco Meda
Snowsound® technology by Caimi Brevetti

13cm

L max 190 cm

-~ TF1007-XXXX

o/or
7F2007-XXXX

Led (6 W - 3200° K) per pannelli Flap (cod. 7F1007-XXXX) e Maxi-
flap (cod. 7F2007-XXXX) completo di alimentatore.

Led (6 W - 3200° K) for Flap (cod. 7F1007-XXXX) and
Maxiflap (cod. 7F2007-XXXX) panels, complete with power supply.

Led (6 W - 3200° K) pour panneaux Flap (réf. 7F1007-XXXX) et
Maxiflap (réf. 7F2007-XXXX) avec alimentation.

Led (6 W - 3200° K) para paneles Flap (cod. 7F1007-XXXX) y
Maxiflap (cod. 7F2007-XXXX) se completa con la fuente de alimen-
tacion.

LED-Beleuchtung (6 W - 3200° K) fur die Paneele Flap (Art. Nr.
7F1007-XXXX) und Maxiflap (Art. Nr. 7F2007-XXXX), inklusive
Stromzufuhr.
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FLAP CEILING LUX
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7FCL150

4
(-
" L max 300 cm

o

L max 300 cm

Dettaglio alimentatore
Detail power supply

: : &——» 7M4002

7FC2024-C
o/or
=70 E91 024-C

T

Coppia di profili con Led orientabili (2 x 25 W - 3000° K) per
1 telaio Flap cod. 7FC2024-C o 7FC1024-C + alimentatore
(60 W) completo di carter di copertura in alluminio.

Pair of profiles with adjustable Led (2 x 25 W - 3000° K) for
one Flap frame (product code 7FC2024-C or C-7FC1024) +
Power supply (60 W) complete with aluminum cover

Paire de profils avec Led orientables (2 x 25 W - 3000° K)
pour 1 structure Flap réf. 7FC2024-C ou 7FC1024-C + ali-
mentateur (60 W) avec carter de couverture en aluminum.

Set de 2 perfiles con Led ajustables (2 x 25 W - 3000° K)
para 1 estructurar Flap cod. 7FC2024-C o 7FC1024-C +
unidad de alimentacién (60 W) completa de carter de cobertura en
aluminio.

Ein Paar Profile mit justierbaren LED (2 x 25 W - 3000°

K) flr eine Flap-Halterung zur Deckenmontage (Art. Nr.
7FC2024-C oder C-7FC1024) + Stromzufuhr (60 W) inklusive
Abdeckung aus Aluminium.

&——> 7F100-XXXX
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Colore
/\ Colour

Bianco
White
Blanc

'l 0001

Codice/Code
Prezzo/Price

7F100-0001

7F100-8004

7F100-8007

7F100-1008

7F100-2005

7F100-3008

Colore
Colour

Codice/Code
Prezzo/Price

7F100-4030

7F100-4027

7F100-7004

7F100-7013

7F100-6071

7F100-8033

Descrizione

Description

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita
variabile Snowsound® Technology. Rivestimento esterno
in tessuto di poliestere Trevira CS®.

Completo di piastra e snodo in acciaio cromato per fissag-
gio ai telai a soffitto cod. 7FC1024-C e 7FC2024-C e ai
totem cod. 7FT3006-BO e 7FT3006-N. Il pannello € incli-
nabile in tutte le direzioni e puo ruotare di 360°.

Panel with polyester internal padding with Snowsound®
Technology variable density. Polyester covering in Tre-
vira CS® fabric. Equipped with plate and chrome-plated
joint for fixing to frames hanging from the ceiling code
7FC1024-C and 7FC2024-C and to free-standing supports
code 7FT3006-BO and 7FT3006-N. The panel can be til-
ted in any direction and can rotate 360 degrees.

Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité
variable Snowsound® Technology. Revétement externe
en tissu de polyester Trevira CS®.

Fourni avec plague et articulation en acier chromé pour

la fixation des chéssis au plafond code 7FC1024-C

et 7FC2024-C, et aux totems code 7FT3006-BO et
7FT3006-N. Le panneau peut étre incliné dans toutes les
directions et pivoter sur 360°.

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad
variable Snowsound® Technology. Revestimiento exterior
en tejido de poliéster Trevira CS®. Completo con placa y
articulacion de acero cromado para fijacion al bastidor al
techo 7FC1024-C et 7FC2024-C y a los totem FT3006-BO
et 7FT3006-N. El panel es inclinable en todas direcciones
y puede rotar a 360°

Akustikpaneel, innen mit Polyester in unterschiedlicher
Dichte unter Verwendung der Snowsound®-Technol-
ogie gepolstert. Oberflache aus Polyesterstoff Trevira
CS®. Ausgestattet mit einer Montageplatte und einem
verchromten Gelenk zur Befestigung an Rahmenkon-
struktionen zur Deckenabhangung Art.Nr. 7FC1024-C und
7FC2024-C bzw. zur Befestigung and Standséulen Art.Nr.
7FT3006-BO und 7FT3006-N. Das Paneel kann in jede
Richtung geneigt und um 360 Grad gedreht werden.
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FLAP TOTEM
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7FT3006-BO
Bianco opaco /
Cromato

Mat white /
Chrome-plated
Blanc mat /
Chromé
Blanco mate /
Cromado
MatweiB3 /
Verchromtem

7FT3006-N
Nero / Cromato
Black /
Chrome-plated
Noir / Chromé
Negro /
Cromado
Schwarz /
Verchromtem

7FT3006-BO o/or 7FT3006-N

Ingombro massimo 70x70 cm
Max overall dimension 70x70 cm

Struttura in acciaio cromato con base in acciaio verni-
ciato con polveri epossidiche colore bianco o nero per
il montaggio di 6 pannelli Flap 7F100-XXXX

(XXXX = Variante colore).

Structure in chrome-plated steel with mat white or
black powder-coated steel base to mount 6 Flap pa-
nels code 7F100-XXXX (XXXX = Color option).

Structure en acier chromé avec base en acier peint
époxy blanc mat ou noir pour I'accrochage de 6 pan-
neaux Flap 7F100-XXXX (XXXX = option couleur)

Estructura de acero cromado con base de acero recu-
bierto epoxi blanco mate o negro para el montaje de 6
panels Flap 7F100-XXXX (XXXX = Variante color).

Standsaule aus verchromtem Stahl mit Standfu3 aus
pulverbeschichtetem Stahl, matwei3 oder schwarz fir
6 Flap-Paneele Art. 7F100-XXXX (XXXX = Farbva-
riante).
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24 cm

<y

L max 400 cm

7M4002
Cromato
Chrome-plated
Chromé
Cromado
Verchromt

Kit per fissaggio a soffitto dei telai Flap 7FC2024-C e 7FC1024-C
composto da:
2 piastre a soffitto a 2 fori - 2 cavi in acciaio - 2 attacchi a telaio

Kit for the ceiling fixing of frames Flap 7FC2024-C and 7FC1024-C
composed of: 2 ceiling plates with 2 holes - 2 steel cables - 2 han-

gings

Kit d’accrochage au plafond pour chéassis Flap 7FC2024-C et
7FC1024-C composé de:

2 platines pour plafond a 2 trous - 2 cables en acier — 2 accrocha-
ges

Kit para el montaje al techo de bastidor Flap 7FC2024-C y
7FC1024-C compuesto por:
2 placas de techo con 2 huecos — 2 cables de acero, 2 enganches

Set fir die Deckenbefestigung der netzartigen Struktur Flap
7FC2024-C und 7FC1024-C, bestehend aus:

2 Deckenmontageplatten mit 2 Befestigungsbohrungen, 2 Stahl-
seile, 2 Befestigungen

60 cm

max 80 cm

I

92,5cm ‘

6o

o——> 7M4002

7FC2024-C

7FC2024-C
Cromato
Chrome-plated
Chromé
Cromado
Verchromt

Telaio in acciaio cromato per appendimento a soffitto di 4 pannelli
Flap cod. 7F100-XXXX (XXXX = Variante colore).

Telaio singolo, NON MODULARE. Per utilizzo in composizioni
singole.

Chrome-plated frame for fixing to the ceiling four Flap panels code
7F100-XXX (XXXX = Color option).
Single frame, NOT MODULAR. For use in single structures.

Chaéssis en acier chromé pour I'accrochage au plafond de 4 panne-
aux Flap code 7F100-XXXX (XXXX = option couleur)
Chéssis simple, NON MODULABLE. Pour compositions simples.

Bastidor de acero cromado para fijacion al techo de 4

paneles Flap cod. 7F100-XXXX (XXXX = Variante color).

Bastidor solo, NO MODULAR, para utilizacion con composiciones
individuales.

Verchromte Halterung zur Deckenmontage von vier Flap
Paneelen Art.Nr. 7F100-XXX (XXXX = Farbvariante).

Einzelne Halterung, NICHT MODULAR. Zur Verwendung in Ein-
zelkonstruktionen.
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FLAP CEILING

7FC1024-C
Cromato
Chrome-plated
Chromé
Cromado
Verchromt

60 cm

30cm

max 80 cm

s,
@~ 7F100-XXXX

O
»
L~

92,5 cm N

Telaio in acciaio cromato per appendimento a soffitto di 4 pannelli
Flap cod. 7F100-XXXX (XXXX = Variante colore).

Telaio MODULARE, per utilizzo in composizioni collegate in linea
mediate giunto lineare 7FC227-C.

Chrome-plated frame for fixing to the ceiling four Flap panels code
7F100-XXX (XXXX = Color option).

MODULAR frame for use with in line compositions linked through
linear joint code 7FC227-C

Chaéssis en acier chromé pour I'accrochage au plafond de 4 panne-
aux Flap code 7F100-XXXX (XXXX = option couleur).

Chéassis MODULABLE. Pour compositions linéaires avec joint
linéaire code 7FC227-C

Bastidor de acero cromado para fijacion al techo de 4 paneles Flap
cod. 7F100-XXXX (XXXX = Variante color).

Bastidor MODULAR para utilizacion en composiciones

vinculadas en linea con enganche lineal 7FC227-C.

Verchromte Halterung zur Deckenmontage von vier Flap Paneelen
Art.Nr. 7F100-XXX (XXXX = Farbvariante).

MODULARE Halterung zur Verwendung in zusammengesetzten
Konstruktionen, die mit dem Reihenverbinder Art. Nr. 7FC227-C
verbunden werden.

1 7FC227-C

! Cromato
Chrome-plated
Chromé
Cromado
Verchromt

2>
R 7M4002

Giunto lineare in acciaio cromato per telai da 4 pannelli Flap cod.
7FC1024-C.

Chrome-plated joint for four Flap panels frame code 7FC1024-C.

Joint linéaire en acier chromé pour chassis 4 panneaux Flap code
7FC1024-C.

Enganche lineal de acero cromado para bastidores de 4 paneles
Flap cod 7FC1024-C.

Reihenverbinder flr Halterung 7FC1024-C.
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FLAP
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Codice/Code
Prezzo/Price

7FC9100-0001

7FC9100-8004

7FC9100-8007

7FC9100-1008

7FC9100-2005

7FC9100-3008

Colore
Colour

Codice/Code
Prezzo/Price

7FC9100-4030

7FC9100-4027

7FC9100-7004

7FC9100-7013

7FC9100-6071

7FC9100-8033

MAXI FLAP
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Colour
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Codice/Code
Prezzo/Price

7FC9200-0001

7FC9200-8004

7FC9200-8007

7FC9200-1008

7FC9200-2005

7FC9200-3008

65 cm

Colore Codice/Code
Colour Prezzo/Price

7FC9200-4030

7FC9200-4027

7FC9200-7004

7FC9200-7013

7FC9200-6071

7FC9200-8033
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FLAP CHAIN

7FT90-C
Cromato
Chrome-plated
Chromé
Cromado
Verchromt

Barra di collegamento in acciaio cromato
Chrome-plated steel connecting rod
Barre de liaison en acier chromé

Barra de acoplamiento de acero cromado

Chromstahl-Verbindungsstange

Descrizione pannello
Panel description

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snowsound®

Technology. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®.

Piastra e snodo in acciaio cromato. Astina cromata con sistema di regolazione dell’altezza del cavo.
Completo di kit per fissaggio a soffitto composto da piastra a soffitto a 2 fori e cavo in acciaio.

Il pannello & inclinabile in tutte le direzioni e pud ruotare di 360°.

Panel with polyester internal padding with Snowsound® Technology variable density. Polyester covering
in Trevira CS® fabric. Chrome-plated steel plate and joint. Chrome-plated rod with cable height adjustment
system. Equipped with Kit for the ceiling fixing composed of: ceiling plate with 2 holes and steel cable.

The panel can be tilted in any direction and can rotate 360 degrees.

Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snowsound® Technology. Revéte-
ment externe en tissu de polyester Trevira CS®. Platine et articulation en acier chromé. Tige chromée avec

systeme de réglage de la hauteur du cable. Fourni avec kit d’accrochage au plafond composé de plaque pour
plafond a 2 trous et céble en acier. Le panneau peut étre incliné dans toutes les directions et pivoter sur 360°.

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snowsound® Technology. Revestimiento
exterior en tejido de poliéster Trevira CS®. Placa y articulacién de acero cromado. Varilla cromada con si-

stema de ajuste de la altura del cable. Completo de kit para el montaje al techo compuesto por placa de techo |
con 2 huecos y cable de acero. El panel es inclinable en todas direcciones y puede rotar a 360°. \L

Paneel mit Polyester-Flllmaterial von unterschiedlicher Dichte Snowsound® Technology.

Polyester-Bezug aus Trevira CS®—Material. Platte und Gelenk aus Chromstahl. Verchromter Stab mit Sy-
stem zur Regelung der Kabelhdhe. Ausgestattet mit Set firr die Deckenbefestigung bestehend aus Decken-
montageplatten mit 2 Befestigungsbohrungen und Stahliseile. Das Paneel kann in jede Richtung geneigt und
um 360 Grad gedreht werden.

7FC9100-XXXX
7FT90-C olor
7FC9200-XXXX

] 12cm

12cm

12cm

I
—

7FC9100-XXXX
olor
7FC9200-XXXX
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Colore
Colour

Bianco
White
Blanc

' Grigio scurg
Dark gtey,
“Gris fonce

Codice/Code
Prezzo/Price

7FV3002-0001

7FV3002-8004

7FV3002-8007

7FV3002-1008

7FV3002-2005

7FV3002-3008

Colore
Colour

Verdgrchlarol,'
. Light gregi.,
[l Vér:,qlaur
1004

Codice/Code
Prezzo/Price

7FV3002-4030

7FV3002-4027

7FV3002-7004

7FV3002-7013

7FV3002-6071

7FV3002-8033
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Descrizione
Description V A
Pannelli con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snowsound® Technology. Rive-
stimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Completi di struttura in acciaio cromato e
kit per fissaggio a soffitto composto da: 3 piastre a soffitto a 2 fori - 3 cavi in acciaio - 3 attacchi
per telaio.

L max 400 cm

Panel with polyester internal padding with Snowsound® Technology variable density. Polyester
covering in Trevira CS® fabric. Equipped with chrome-plated steelframe and Kit for the ceiling
fixing composed of: 3 ceiling plates with 2 holes, 3 steel cables, 3 hangings for frame.

35cm

Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snowsound® Technology.
Revétement externe en tissu de polyester Trevira CS®. Fourni avec structure en acier chromé
et kit d’accrochage au plafond composé de: 3 platines pour plafond a 2 trous —3 cables en acier
— 3 accrochages pour cadre

150 cm

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snowsound® Technology. Re-
vestimiento exterior en tejido de poliéster Trevira CS®. Completo de estructura de acero cro-
mado y kit para el montaje al techo compuesto por: 3 placas de techo con 2 huecos — 3 cables
de acero - 3 enganches para bastidor.

Paneel mit Polyester-Fullmaterial von unterschiedlicher Dichte Snowsound® Technology.
Polyester-Bezug aus Trevira CS®—Material. Ausgestattet mit Gestell aus verchromtem Stahl
und Set flr die Deckenbefestigung bestehend aus: 3 Deckenmontageplatten mit 2 Befestigung-
sbohrungen, 3 Stahlseile, 3 Befestigungen fur den Rahmen.
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